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Guarantee_2 years of factory guarantee_all  DCUBE products are built in compliance with the CE certification provided for the european directives and with 
the F certification for the installation on inflammable surface.

_GUARANTEE

_FEATURES

Ideal for displays_watchmakers_jewelleries_museums_showcases and retail application_small dimensions_quick installation_modular and flexible_cold
_neutral_warm light_not any heat emission on the products_not any UV and IR radiation_autonomy: 40’000 to 60’000 hours average_consumption
_low consumption_High power LED new generations : a better technology in the world.
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A L I M E N TATO R E
7 0 0 / 9 0 0 m A
LED DRIVER

C E N T R A L I N E
D M X
CONTROLLERS

Equiv.

SELV
OUT
350mA

ALIMENTATORI
R G B
LED DRIVERS

codice
ref

n. LED RGB e RGGB collegabili
n. of RGB and RGGB LEDs to connect Vin IP

min max

TRL 30 RGB 1 9 190-260 VAC IP40

IR KIT
  Telecomando + ricevitore infrarossi per pilotaggio TRL30RGB
  Remote control + ir receiver for TRL30RGB driver

IDMX
  Interfaccia DMX per alimentatore TRL30RGB
  DMX Interface for TRL30RGB driver

CDMX
  Centralina DMX
  DMX controller

29

148
75

codice
ref

n. LED RGB e RGGB collegabili
n. of RGB and RGGB LEDs to connect Vin IP

min max

*
  Possibilità di pilotaggio e gestione RGB con centralina 
  e/o interfaccia DMX 512
  Possibility of driving and controlling RGB with DMX 512 
  controller and/or interface

TRL DMX RGB* 1 10 220-240 VAC IP20

36

225
60

Equiv.

SELV
OUT
350mA

Equiv.

SELV
OUT
350mA

dimmerab i l i *
d immable*

22

104
67

codice
ref OUT per LED

for LEDs

n. LED collegabili
n. of LEDs to connect Vin IP 

min max

TRLD12-CE
D IMMERAB I L E
MULTIFUNZIONE

700mA 14W

1

2 LED 14W
(EOS PLUS)

220-240 VAC IP40
TRLD12-DE
D IMMERAB I L E
MULTIFUNZIONE

900mA 10W 3 LED 10W
(EOS PLUS)

PER APPARECCHI
FOR LUMINAIRES
10W
14W

L’alimentatore è un dimmer in grado di variare la luminosità dei LED collegati 
attraverso un segnale di controllo tipo 1÷10V, potenziometro o pulsante normal-
mente aperto. I collegamenti devono essere eseguiti come mostrato negli schemi 
dei manuali d’uso e manutenzione.
 Funzionamento con 1÷10 V e 0-10 V
La luminosità dei led varia proporzionatamente al segnale inviato al morsetto. 
La luminosità è nulla con segnale minore di 1V.
 Funzionamento con potenziometro
Ruotando il potenziometro si ha la variazione della luminosità dei LED in modo 
proporzionale o logaritmico a seconda del modello di potenziometro utilizzato. 
Si consiglia l’utilizzo di un potenziometro logaritmico.
 Funzionamento con pulsante
Premendo il pulsante per un tempo inferiore a un secondo si ha l’accensione o 
lo spegnimento dei LED.
Premendo il pulsante per un tempo superiore a un secondo si ha la regolazione 
della luminosità dei LED secondo le seguenti modalità:
- Se la luminosità non è al massimo, premendo il tasto si avrà un incremento 
di questa fino al massimo o fino al livello corrispondente al momento in cui si 
rilascia il tasto.
- Un ulteriore pressione del tasto inverte il verso di regolazione fino al valore minimo 
o fino al livello corrispondente al momento in cui si rilascia il tasto.
- Se la luminosità è al massimo premendo il tasto si avrà un decremento di 
questa fino al valore minimo o fino al livello corrispondente al momento in cui 
si rilascia il tasto.

The drivers is a dimmer which can vary the light intensity of the connected 
LEDs by means of a type 1÷10V control signal, potentiometer or normally 
open push button. The connections must be carried out as shown in the 
diagrams of the instruction sheets.
 1÷10 V and 0-10 V function
The light intensity of the LEDs vary proportionally to the signal sent to the 
terminal. Intensity is null with a signal less than 1V.
 Potentiometer function
By rotating the potentiometer there is variation of the LED light intensity in a 
proportionate or logarithmic way depending on the model of the potentiometer 
used. The use of a logarithmic potentiometer is recommended.
 Push button function
By pressing the push button for less than one second the LEDs turn on or off.
By pressing the push button for more than one second the light intensity of 
the LEDs is dimmed according to the following modalities:
-  If the light intensity is not at maximum, by pressing the key there will be 
an increase of this to maximum or to the corresponding level at the moment 
the key is released.
-  A further pressure on the key inverts the dimming direction to the minimum 
value or to the corresponding level at the moment the key is released.
-  If light intensity is at maximum by pressing the key there will be a 
decrease to the minimum value or to the corresponding level at the moment 
the key is released.

*Funzionamento dell’alimentatore dimmerabile multifunzione *Operation instructions of the multifunction dimmable driver

Centralina semplificata pensata per il pilotaggio di piccole e medie quantità di apparecchi. Programmabile grazie al 
dispay LCD permette di controllare contemporaneamente fino a sei indirizzi DMX indipendenti tra loro.  
Simplified controller for driving small quantities of fixtures. Programmable thanks to its LCD, it can control 
contemporarily up to 6 independent DMX addresses.

PC DMX
   Centralina DMX per PC
   DMX controller for PC

T DMX
   Centralina DMX touch sensitive
   DMX touch sentitive control

Con la centralina DMX touch sensitive è possibile gestire la 
programmazione di scenari statici e/o dinamici  di un singolo punto luce o 
di un intero sistema di illuminazione.
L’apparecchio può essere installato e funzionare in modo autonomo. E’ 
caratterizzato da un design minimale ed elegante , e viene fornito con vari 
accessori: canali DMX 1024, pannello “touch sensitive”, orologio, calendario, 
controllo remoto.

With the DMX touch sensitive controller it is possible to set static and 
dynamic scenarios of a single light point or of a whole system.    
This stand alone controller is easy to install. It is characterised by a 
minimal and refined design, and it comes with many different accessories : 
1024 DMX channels, touch sensitive panel, clock/calendar, remote control.

La centralina DMX per PC è facilissima e veloce da installare.
Dopo aver installato il software sul PC viene visualizzato un mixer DMX 
dal quale è possibile gestire in modo professionale gli scenari, come una 
vera e propria regia luci.
La nostra interfaccia USB offre una soluzione completa ed effettiva a 
nuove installazioni architettoniche. 

DMX Controller for PC  is quick and easy to install.
After the setup of the software a DMX mixer appears, to set professional 
scenarios like a real light control board.
Our USB interface offers a complete and effective solution to new 
architectural installations.
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Software

PC

DMX 512 signal
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Centralina DMX per PC
DMX controller for PC

Centralina DMX touch sensitive
DMX controller for PC touch sensitive


